Panasonic

Instructiuni de operare
Ghid de baza

Proiector LCD Utilizare comerciala

Model Nr. PT-VW3 50
PT-VX420

Cititi inainte de prima utilizare

Instructiunile de operare pentru acest proiector includ ,Instructiuni de operare - Ghid de baza (acest document)”
si ,Instructiuni de operare - Manual functional” (PDF).

Acest manual este o versiune in extras a ,Instructiuni de operare - Manual functional”. Pentru mai multe informatii,
va rugam sa consultati ,Instructiuni de operare - Manual functional” (PDF) furnizat pe suportul CD-ROM furnizat.

S8l

e Doar ,Instructiuni de operare - Ghid de baza” (acest document) va este furnizat in limba dumneavoastra.
Pentru mai multe detalii, va rugam sa cititi ,,Instructiuni de operare - Manual functional” (PDF) in alte limbi.

Va mulfumim pentru achizitionarea acestui produs marca Panasonic.

» Inainte de a utiliza acest produs, va rugdm s cititi cu atentie instructiunile si pastrati acest manual la indemana
pentru consultari ulterioare.

m [nainte de a va utiliza proiectorul, asigurati-va ca ati citit ,Cititi aici mai intai!” (% paginile 4 la 8).
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B Marci comerciale

® Windows este o marca comerciala inregistrata a Microsoft Corporation in SUA si alte tari.

® Mac si Mac OS sunt marci comerciale ale companiei Apple Inc., inregistrate in SUA si alte {ari.

® HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing LLC.

® PJLink™ este marca comerciala sau marca comerciala in curs de inregistrare in Japonia, Statele Unite ale Americii si in alte
tari si regiuni.

® RoomView si Crestron RoomView sunt marci comerciale inregistrate ale Crestron Electronics, Inc.
Crestron Connected™ si Fusion RV sunt marci comerciale ale Crestron Electronics, Inc.

® Adobe si Adobe Reader sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc. in Statele Unite ale
Americii si/sau in alte tari.

® Toate celelalte denumiri, denumiri de companii si denumiri de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor aferenti.

Va rugam sa retineti ca simbolurile ® si ™ nu sunt mentionate in acest manual.

B llustratiile din aceste instructiuni de operare
e |lustratiile proiectorului, ale ecranului si ale altor componente pot avea un aspect diferit fatd de produsul real.

B Pagini de referinta

® Paginile de referinta din acest manual sunt indicate ca: (® pagina 00).

® Paginile de referinta cu trimitere I.? manualul in format PDF de pe CD-ROM-ul furnizat sunt indicate ca: (# Instructiuni de operare
- Manual functional pagina 00). In acest manual, numerele de pagina care fac trimitere la Instructiuni de operare - Manual
functional sunt indicate utilizand versiunea in limba engleza.

B Exprimare
e in acest manual, accesoriul ,Telecomanda fara fir’” este denumit , Telecomanda”.
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W Consultarea manualului Instructiuni de operare

1) Pornirea lansatorului de aplicatie.
o Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea de CD. Lansatorul de aplicatie porneste automat.

Daca lansatorul de aplicatie nu porneste, faceti dublu clic pe ,Launcher.exe” din CD-ROM. (Atunci cand este afisat ecranul
de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Faceti clic pe [Projector Operating Instructions] din meniu, sau dublu clic pe ,,MANUALS” —
»index.pdf” de pe CD-ROM.
e Se afiseaza lista limbilor disponibile.

3) Selectati limba dorita.
e Instructiuni de operare (PDF) se deschide in limba selectata.

B Vizualizarea instructiunilor de operare ale programului si Lista modelelor de proiectoare
compatibile

1) Pornirea lansatorului de aplicatie.
o Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea de CD. Lansatorul de aplicatie porneste automat.

Daca lansatorul de aplicatie nu porneste, faceti dublu clic pe ,Launcher.exe” din CD-ROM. (Atunci cand este afisat ecranul
de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Din meniu, selectati programul pe care doriti sa-l vizualizati si faceti clic pe [Refer To Operating
Instructions] sau [Refer To List of Compatible Projector Models].

e Se deschide Instructiuni de operare (PDF) sau Lista modelelor de dispozitive compatibile (PDF). (Numai in limba
engleza)

B Cum se instaleaza programul software

1) Pornirea lansatorului de aplicatie.

e Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea de CD. Lansatorul de aplicatie porneste automat.

Daca lansatorul de aplicatie nu porneste, faceti dublu clic pe ,Launcher.exe” din CD-ROM. (Atunci cand este afisat ecranul
de redare automata, selectati locatia relevanta, astfel incat sa se execute ,Launcher.exe”.)

2) Porniti programul de instalare.
e Selectati programul siftware pe care doriti sa il instalati si fati clic pe [Install].
3) Efectueaza instalarea.

e Atunci cand se afiseaza ecranul de instalare, urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala programul software.
Daca apare un mesaj <Confirm Uninstall> in timpul instalarii [Multi Projector Monitoring & Control Software],
dezinstalati [Multi Projector Monitoring & Control Software] care este deja instalat pe computer.

Consultati Instructiunile de instalare ale programului software pentru detalii. (Numai Tn limba engleza)

Observatie

e Programul software inclus pe CD-ROM-ul furnizat ruleaza pe Windows.
Pentru a instala ,Multi Projector Monitoring & Control Software”, vi se poate cere sa instala{i Microsoft .NET Framework.
Consultati Instructiunile de instalare ale programului software pentru detalii.

e Cand vizualizaii Instructiunile de operare pe Mac, faceti dublu clic pe ,MANUALS” — ,Index.pdf’ de pe CD-ROM. Este afigat
meniul cu limbile pentru a selecta limba.

e Pentru a vizualiza documente PDF, trebuie sa instalati Adobe® Reader®.
Programele de vizualizare PDF, altele decat Adobe Reader, nu sunt suportate.

i
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Cititi aici mai intai!

Cititi aici

mai intai!

| ATENTIONARE:  ACEST APARAT TREBUIE IMPAMANTAT.

ATENTIONARE:

ISO 7779.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau

umezeala.
Acest aparat nu este destinat a fi utilizat in campul vizual direct de la locul de munca cu afisaj vizual.

Pentru a evita reflectiile deranjante de la locul de munca cu afigaj vizual, acest aparat nu trebuie

amplasat in cAmpul vizual direct.

Echipamentul nu este destinat a fi utilizat la o statie de lucru video, in conformitate cu BildscharbV.

Nivelul de zgomot (presiunea acustica) din pozitia operatorului este mai mic sau egal cu 70 dB (A), in conformitate cu

ATENTIONARE:

cu impamantare.

1. Scoateti stecherul din priza atunci cand aparatul nu este utilizat o perioada prelungita de timp.

2. Pentru a preveni socurile electrice, nu indepértati capacul. Induntru nu sunt piese ce pot fi depanate de cétre utilizator.
Adresati-va personalului de service calificat pentru service.

3. Nu indepartati pinul de impamantare al stecherului. Acest aparat este echipat cu un stecher 3 gauri cu impamantare.
Acest stecher se va potrivi numai la o prizé cu impamantare. Aceasta este o caracteristica de siguranta. Daca nu puteti
introduce stecherul in priza de curent, contactati un electrician. Nu ignorati scopul pentru care a fost prevazut stecherul

AVERTISSEMENT: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.

WARNING NE PAS OUVRIR.
WARNUNG: ZUR VERMEIDUNG EINES ELEKTRISCHEN
RISK OF ELECTRIC SCHLAGES GERAT NICHT OFFNEN.
MPEOYNPEXAEHWE  :OMACHOCTb MOPAXEHWA SNEKTPUYECKIM
SHOCK.DQ NOT OPEN TOKOM. HE OTKPbIBATb.

FI 7 Yol Qoo HR|ohAR.

Simbolul unui fulger cu varf de sageata in interiorul unui triunghi echilateral are ca scop alertarea
utilizatorului cu privire la prezenta unor ,tensiuni periculoase” neizolate, din carcasa produsului, care pot fi
de o intensitate suficienta pentru a constitui un risc de electrocutare pentru persoane.

Semnul exclamarii din interiorul unui triunghi echilateral are ca scop alertarea utilizatorul cu privire la
instructiunile importante de operare si intrefinere (service) din documentatia care insoteste produsul.

ATENTIONARE:
OPRITI ALIMENTAREA S$SI DECONECTATI CABLUL DE ALIMENTARE DIN PRIZA DE PERETE
_@_ INAINTE DE A INLOCUI LAMPA.
ATENTIE: Pentru a asigura o functionare neintrerupta, urmati instructiunile de instalare atasate. Aceasta include utilizarea

cablul de alimentare furnizat si a cablurilor ecranate de interfata atunci cand conectati aparatul la un
calculator sau la dispozitive periferice. De asemenea, orice schimbari sau modificari neautorizate aduse
acestui echipament ar putea anula dreptul utilizatorului de a folosi acest aparat.

interior intr-un mediu

Acesta este un aparat care proiecteaza imagini pe un ecran etc. si nu este destinat a fi utilizat ca un corp de iluminat de

casnic.
Directiva 2009/125/EC

Numele si adresa importatorului din Uniunea Europeana
Panasonic Marketing Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

4 - ROMANA




Cititi aici mai intai!

ATENTIONARE:

B ALIMENTAREA CU ENERGIE ELECTRICA

Priza de perete trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesata cu
usurinta in cazul aparifiei unor probleme. Daca apar urmatoarele probleme, deconectati imediat
alimentarea cu energie.
O utilizare prelungita a proiectorului in aceste conditii va conduce la incendiu sau la electrocutare.
® in cazul in care in interiorul proiectorului ajung obiecte strdine sau lichide, deconectati alimentarea cu
energie electrica.
® Daca proiectorul este scapat jos sau carcasa este sparta, deconectati alimentarea cu energie electrica.
® Daca observati fum, miros strain sau zgomot venind din directia proiectorului, deconectaii alimentarea cu
energie electrica.
® Scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza de perete pentru a intrerupe alimentarea cu energie
electrica.
Va rugam sa contactati Centrul de service autorizat pentru reparatii si nu incercati dumneavoastra sa reparati
proiectorul.

in timpul unei furtuni, nu atingeti proiectorul sau cablul.
Pot aparea socuri electrice.

Nu faceti nimic ce ar putea conduce la deteriorarea cablului de alimentare sau a prizei.
Daca cablul de alimentare este utilizat deteriorat, aceasta situatie va conduce la socuri electrice, scurtcircuit
sau incendiu.
® Nu deteriorati cablul de alimentare, nu il modificati, nu il asezati langa obiecte fierbinti, nu indoiti, rasuciti,
trageti excesiv de acesta, nu puneti pe acesta obiecte grele si nu il [asati in colac.
Contactati un Centru de service autorizat pentru efectuarea de reparatii la cablul de alimentare considerate
necesare.

Introduceti complet stecherul in priza de perete si conectorul de alimentare la terminalul proiectorului.
Daca stecherul nu este introdus corect, vor aparea socuri electrice sau supraincalzire.
® Nu utilizati stechere deteriorate sau prize care atarna din perete.

Nu folositi altceva decéat cablul de alimentare furnizat.

Nerespectarea acestui avertisment va conduce la socuri electrice sau incendii. Va rugam sa retineti ca, daca
nu utilizati cablul de alimentare furnizat pentru impamantarea dispozitivului la priza, acest lucru poate conduce
la socuri electrice.

Curatati periodic stecherul pentru a preveni depunerea de praf pe acesta.

Nerespectarea acestui avertisment va conduce la incendiu.
® Daca se depune praf pe stecher, umiditatea rezultata poate distruge izolarea.
® Daca nu utilizati proiectorul pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti stecherul din priza de perete.
Scoateti stecherul din priza de perete si stergeti-o periodic cu o laveta uscata.

Nu manevrati cablul de alimentare si conectorul de alimentare cu mainile umede.
Nerespectarea acestui avertisment va conduce la socuri electrice.

Nu suprasolicitati priza de perete.
In cazul in care sursa de alimentare este suprasolicitata (ex. prin utilizarea mai multor adaptoare), aceasta se
poate supraincalzi si se va ajunge la incendiu.

B UTILIZAREA/INSTALAREA

Nu asezati proiectorul pe materiale moi, cum ar fi covoare sau covorase din burete.
Acest lucru va conduce la supraincalzirea proiectorului, posibil provocand arsuri, incendiu sau deteriorarea
proiectorului.

Nu instalati proiectorul in spatii cu umiditate sau cu praf sau in locuri unde proiectorul poate intra in
contact cu fum sau abur uleios, ca de exemplu in baie.

Folosirea proiectorului in astfel de conditii va conduce la incendii, socuri electrice sau deteriorarea
componentelor. Deteriorarea componentelor (cum ar fi consolele de montare in tavan) poate provoca caderea
proiectorului montat in tavan.

Nu instalati acest proiector intr-un zona care nu este suficient de puternica pentru a prelua intreaga
greutate a proiectorului sau pe partea superioara a unei suprafete care este inclinata sau instabila.
Nerespectarea acestui avertisment va conduce la caderea sau rasturnarea proiectorului, si s-ar putea ajunge la
raniri grave sau daune.

-
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Cititi aici mai intai!

ATENTIONARE:

Instalarea (cum ar fi consola de montare in tavan) trebuie efectuata numai de catre un tehnician
calificat.
Daca instalarea si fixarea nu sunt realizate corect, se poate ajunge la leziuni sau accidente, cum ar fi socuri
electrice.
® Asigurati-va ca utilizai cablul furnizat cu consola de montare in tavan ca o masura suplimentara de
sigurantd, pentru a preveni caderea proiectorul. (Montati intr-o alta locatje la consola de montare in tavan.)

Nu acoperiti orificiile de admisie/evacuare a aerului.
Acest lucru va conduce la supraincalzirea proiectorului, posibil provocand incendiu sau deteriorarea
proiectorului.
® Nu amplasati proiectorul in spatii mici, prost ventilate.
@ Nu amplasati proiectorul pe material textil sau hartie, intrucat aceste materiale pot fi aspirate in orificiul de
admisie a aerului.
@ Asigurati un spatiu de cel putin 1 m (40") intre orice perete sau obiect si orificiul de evacuare, si un spatiu
de cel putin 50 cm (20") intre oricare perete sau obiecte si orificiu de admisie.

Nu puneti mainile sau alte obiecte aproape de orificiul de evacuare a aerului.
Acest lucru va conduce la arsuri sau rani la nivelul méainilor sau deteriorarea celorlaltor obiecte.
® Prin orificiul de evacuare a aerului iese aer cald. In apropierea acestui orificiu, nu v& asezati mainile sau
fata, sau obiecte care nu pot rezista la caldura.

Nu priviti si nu intrati in lumina emisa de lentila proiectorului in timpul utilizarii proiectorului.
Acest lucru poate provoca arsuri sau pierderea vederii.
® Lentila proiectorului emite o lumina puternica. Nu priviti sau puneti mainile direct in lumina.
® Acordati o atentie deosebita copiilor pentru a nu privi in lentila. Mai mult, opriti alimentarea si opriti
alimentarea principala atunci cand plecati de langa proiector.

Nu incercati niciodata sa remodelati sau sa demontati proiectorul.
Tensiuni Tnalte pot provoca incendii sau socuri electrice.
® Pentru orice inspeciie, reglare si reparatii, va rugam sa contactati un Centrul de service autorizat.

Nu lasati obiecte metalice, obiecte inflamabile sau lichide sa intre in interiorul proiectorului. Nu lasati
proiectorul sa se ude.
Nerespectarea acestui avertisment poate provoca scurt circuite sau supraincalzire, si poate duce la incendiu,
socuri electrice sau functionarea necorespunzatoare a proiectorului.

® Nu asezafi recipiente cu lichid sau obiecte metalice in apropierea proiectorului.

® Daca in interiorul proiectorului curg lichide, consultati-va furnizorul.

® Trebuie acordata o atentie deosebita copiilor.

Utilizati consolele de montare in tavan indicate de Panasonic.
Utilizarea unei consolei de montare in tavan, alta decat cea mentionata, va conduce la accidente prin cadere.
® Atasali cablul de siguranta furnizat la consola de montare Tn tavan pentru a preveni caderea proiectorul.

B ACCESORII

Nu utilizati si nu manevrati bateriile in mod necorespunzator si cititi in continuare urmatoarele.
Nerespectarea acestui avertisment conduce la arsuri, iar bateriile pot prezenta scurgeri, supraincalzire, pot
exploda sau lua foc.
@ Utilizati doar tipul de baterii specificat.
® Nu utilizati acumulatori.
Nu dezasamblati bateriile uscate.
Nu Tncalziti bateriile si nu le aruncati in apa sau foc.
Asigurati-va ca bornele + si - ale bateriilor nu intra in contact cu obiecte metalice, cum ar fi lantisoarele sau
acele de par.
Nu depozitati si nu transportati bateriile impreuna cu obiecte metalice.
Depozitati bateriile Tntr-o punga din plastic si pastrati-le departe de obiectele metalice.
Asigurati-va ca polaritatile (+ si -) sunt pozitionate corect la introducerea bateriilor.
Nu folositi concomitent o baterie noua si o baterie vechi sau baterii de tipuri diferite.
Nu utilizati baterii cu suprafata exterioara exfoliata sau indepartata.

Nu lasati bateriile la indemana copiilor.
Inghitirea lor accidentala poate produce leziuni fizice.
® Daca sunt inghitite, cereti imediat sfatul medicului.
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Cititi aici mai intai!

ATENTIONARE:

Daca bateria prezinta scurgeri de lichid, nu atingeti lichidul cu mana si luati urmatoarele masuri, daca
este necesar.
® Lichidul bateriei pe piele sau pe imbracaminte poate duce la inflamatii sau leziuni la nivelul pielii.
Clatiti cu apa curata si cereti imediat sfatul medicului.
® Lichidul bateriei in contact cu ochii dvs. poate cauza pierderea vederii.
Tn acest caz, nu va frecati la ochi. Clatiti cu apa curata si cereti imediat sfatul medicului.

Nu dezasamblati lampa.
Spargerea lampii ar putea conduce la ranire.

inlocuirea lampii
Lampa are presiune interna mare. In cazul unei manipulari necorespunzétoare, se poate ajunge la explozie si
rani sau accidente grave.
® Lampa poate exploda cu usurinta daca este lovita de obiecte dure sau este scapata.
® inainte s& inlocuiti lampa, asigurati-va ca opriti alimentarea si deconectati cablul de alimentare de la priza
de perete.
In caz contrar se pot produce socuri electrice sau explozii.
® La inlocuirea lampii opriti alimentarea si lasati lampa sa se raceasca cel putin o ora inainte de manipulare,
altfel aceasta poate provoca arsuri.

Nu utilizati cablul de alimentare furnizat la alte dispozitive, altele decéat acest proiector.
Utilizarea cablului de alimentare furnizat la alte dispozitive, decat la acest proiector, poate produce scurtcircuite
sau supraincalzire care vor conduce la electrocutare sau incendiu.

Scoateti la timp bateriile epuizate din telecomanda.
Lasarea lor in aparat poate conduce la scurgeri de lichid, supraincalzire sau explozie a bateriilor.

ATENTIE:

B ALIMENTAREA CU ENERGIE ELECTRICA

Cand deconectati cablul de alimentare, asigurati-va ca fineti cablul de alimentare si conectorul de
alimentare.

n cazul in care se trage chiar de cablul de alimentare, conductorul va fi deteriorat, si se vor putea produce
incendii, scurtcircuite sau socuri electrice puternice.

Atunci cand nu utilizati proiectorul pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti stecherul din priza de
perete.
Nerespectarea acestui avertisment poate conduce la incendiu sau electrocutare.

Deconectati cablul de alimentare de la priza de perete inainte de a efectua orice activitati de curatare
sau de inlocuire.
In caz contrar se pot produce socuri electrice.

B UTILIZAREA/INSTALAREA

Nu puneti deasupra proiectorului obiecte grele.
Nerespectarea acestui avertisment va face proiectorul instabil si ulterior va cadea, ducand la deteriorare sau
ranire. Proiectorul se va defecta sau se va deforma.

Nu va urcati pe acest proiector.
Veti putea cadea sau proiectorul se poate sparge si se va ajunge la ranire.
® Fiti foarte atenti sa nu Iasati copii sa stea in picioare sau sa se aseze pe proiector.

Nu asezati proiectorul in locuri extrem de fierbinti.
Acest lucru va conduce la deteriorarea carcasei exterioare sau a componentelor interne, sau va provoca incendii.
® Acordati o atentie sporita in locatiile expuse luminii directe a soarelui sau langa surse de caldura.

Nu instalati proiectorul intr-un loc in care se poate produce poluare cu sare sau gaze corozive.
Acest lucru poate duce la cadere datorita coroziunii. De asemenea, poate duce la defectiuni.

Nu asezati obiecte in fata lentilei in timp ce proiectorul este utilizat.
Acest lucru poate provoca incendiu sau deteriorarea obiectului si poate cauza defectarea proiectorului.
® |entila proiectorului emite o lumina foarte puternica.

Nu stati in fata lentilei in timp ce proiectorul este utilizat.
Acest lucru poate duce la deteriorarea si arderea hainelor.
® Lentila proiectorului emite o lumina foarte puternica.
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Cititi aici mai intai!

ATENTIE:

Deconectati intotdeauna toate cablurile inainte de mutarea proiectorul.
Mutarea proiectorului cu cablurile inca atasate poate deteriora cablurile, ceea ce va provoca incendii sau socuri
electrice.

La montarea proiectorului in tavan, asigurati-va ca suruburile de montare si cablul de alimentare nu
intra in contact cu componentele metalice din structura tavanului.
Contactul cu componentele metalice din structura tavanului poate provoca socuri electrice.

Nu introduceti niciodata castile audio si castile intraauriculare in terminalul <VARIABLE AUDIO OUT>.
Presiunea acustica excesiva emisa de cele doua tipuri de casti poate cauza pierderea auzului.

B ACCESORII

Nu utilizati lampi vechi.
Daca sunt utilizate ar putea exploda.

Daca lampa s-a spart, aerisiti imediat incaperea. Nu atingeti si nu puneti fata aproape de piesele sparte.
Nerespectarea acestui avertisment duce la inhalarea de catre utilizator a gazului eliberat atunci cand lampa
s-a spart si care contine aproape aceeasi cantitate de mercur ca lampile fluorescente, iar cioburile vor provoca
ranirea.

® Daca credeti ca ati inhalat gaz sau daca gazul a ajuns n ochi sau gura, cereti imediat sfatul medicului.

® Solicitati furnizorului dvs. inlocuirea lampii si verificarea interiorului proiectorului.

Atunci cand nu utilizati proiectorul pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile din
telecomanda.

Nerespectarea acestui avertisment va conduce la scurgerea bateriilor, la supraincalzirea acestora, la
aprinderea sau explozia lor, posibil ducand la incendii sau contaminare a zonei invecinate.

B INTRETINEREA

Solicitati furnizorului dvs. curatarea interiorului proiectorului o data pe an.
Utilizarea continua in timp ce praful se acumuleaza in interiorul proiectorului poate provoca incendii.
@ Pentru pretul serviciului de curatare, contactati-va furnizorul.

Pentru scoaterea bateriei

1. Apasati butonul de scoatere a capacului 2. Scoateti bateriile.
bateriei si ridicati capacul.

(i)
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Masuri de precautie la utilizare

Masuri de precautie la utilizare
Masurid e

® L a transportarea proiectorului, tineti-I bine de jos si evitati vibratii excesive si lovituri. Acestea pot deteriora componentele
interne si duce la disfunctionalitati.
® Nu transportati proiectorul cu picioarele ajustabile extinse. Acest lucru poate duce la deteriorarea picioarelor ajustabile.

Méisuri.d ie Jainstal

B Nu instalati proiectorul afara, in aer liber.

Proiectorul este conceput doar pentru utilizare in interior.

B A nu se utiliza in urmatoarele conditii.

® Locuri unde apar vibratii si socuri, cum ar fi intr-o masina sau un vehicul: Acestea pot deteriora componentele interne si
duce la disfunctionalitatj.

® | ocatii din apropierea marii sau a zonelor afectate de gaze corozive: Coroziunea poate afecta componentele interne sau ar
putea defecta proiectorul.

e Tn apropierea evacuarii unui aparat de aer conditionat: In functie de conditiile de utilizare, ecranul poate rar fluctua, ca
urmare a aerul incalzit din portul de evacuare a aerului sau a aerului cald sau rece. Asigurati-va ca gazele de evacuare de la
proiector sau alte echipamente, sau aerul din instalatia de aer conditionat nu sufla spre partea din fata a proiectorului.

® [ ocuri cu fluctuatii extreme de temperatura, cum ar fi in apropierea surselor de lumina (lampi de studio): Acest lucru poate
reduce durata de viata a lampii, sau ca rezultat, deformarea carcasei exterioare din cauza caldurii, care poate provoca
defectiuni.

Temperatura mediului de lucru a proiectorului trebuie sa fie intre 0 °C (32 °F) si 40 °C (104 °F)", atunci cand este utilizat la
altitudini mai mici de 1 400 m (4 593') deasupra nivelului marii, si intre 0 °C (32 °F) si 30 °C (86 °F) atunci cand este utilizat
la altitudini mai mari (intre 1 400 m (4 593') si 2 700 m (8 858") deasupra nivelului marii).

*1 Atunci cand temperatura mediului de lucru a proiectorului este cuprinsa intre 35 °C (95 °F) si 40 °C (104 °F), modul lampii

va trece automat in [ECONOMIC].

® [ anga linii de Tnalta tensiune sau n apropierea motoarelor: Acest lucru poate interfera cu functionarea proiectorului.

B La instalarea proiectorului prin suspendare in tavan, apelati la un tehnician specializat.

Aceasta necesita o consola de montare in tavan optionala. Asigurati-va ca utilizati suportul de fixare al proiectorului impreuna
cu consola de montare in tavan pentru tavane inalte sau tavane joase.
Model nr.:

(D ET-PKL100H (pentru tavane inalte), ET-PKV400B (suportul de fixare al proiectorului)

(® ET-PKL100S (pentru tavane joase), ET-PKV400B (suportul de fixare al proiectorului)

B Reglarea focalizarii

Lentila de proiectie este afectata termic de lumina unei surse de lumina, facand focalizarea instabila in perioada imediata
pornirii alimentarii cu energie. Se recomanda proiectarea continua a imaginilor timp de cel putin 30 de minute inainte de
reglarea focalizarii.

B Atunci cand utilizati proiectorul la o altitudine sub 1 400 m (4 593'), asigurati-va ca
[MOD ALTITUDINE RIDICATA] este setat la [OPRIT].

Tn caz contrar, durata de viatd a componentelor interne se poate reduce si se pot produce defectiuni.

B Atunci cand utilizati proiectorul la o altitudine peste 1 400 m (4 593') si sub 2 000 m
(6 562'), asigurati-va ca [MOD ALTITUDINE RIDICATA] este setat la [MARE1].
Tn caz contrar, durata de viatd a componentelor interne se poate reduce si se pot produce defectiuni.

B Atunci cand utilizati proiectorul la o altitudine peste 2 000 m (6 562') si sub 2 700 m
(8 858'), asigurati-va ca [MOD ALTITUDINE RIDICATA] este setat la [MAREZ2].

Tn caz contrar, durata de viatd a componentelor interne se poate reduce si se pot produce defectiuni.

B Nu instalati proiectorul la altitudini de 2 700 m (8 858') sau mai mari deasupra nivelului
marii.

Tn caz contrar, durata de viatd a componentelor interne se poate reduce si se pot produce defectiuni.

B Nu inclinati proiectorul si nu il agezati pe una dintre partile sale laterale.

Nu fnclinati corpul proiectorului mai mult de aproximativ +40 de grade pe verticald sau +15 grade pe orizontala. inclinarea
excesiva a proiectorului poate reduce durata de viata a componentelor.
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Masuri de precautie la utilizare

Mai putin

de 40° de 15°

Mai putin
de 15 |

Mai put‘i“r‘l“( -

Mai putin )
ded0° AN

B Masuri de precautie la configurarea proiectorului

® Daca doriti sa utilizati proiectorul in alt mod decat modul de instalare pe birou/podea cu picioarele ajustabile sau montat in
tavan, utilizati pentru fixarea proiectorului in tavan (asa cum se arata mai jos) cele trei orificii pentru suruburi.
(Suruburi: M4; Adancimea orificiului surubului: 8 mm (5/16"); Cuplu: M4 1,25 £ 0,2 N-m)
Mai mult, pastrati intotdeauna o distanta mai mare de 20 mm (25/32”) intre partea de jos a proiectorului si suprafata de
instalare.
Asigurati-va ca exista un spatiu liber de cel putin 20 mm (25/32") intre orificiile pentru suruburi pentru montarea in tavan si
suprafata de instalare prin introducerea de saibe (metalice) intre acestea.

‘ Suprafata de instalare

e _® - - Picioare
= ajustabile /
@ ¢ Peste 20 mm

o . Port alimentare %w ”
° o ° / cu aer (jos) (25/32")
. —©

I R— I
a Orificii pentru

suruburi pentru e Asigurati-va ca aerul circula prin portul de
montare in alimentare cu aer (jos), iar nerespectarea
0o ° o ] tavan acestei cerinte poate duce la

imposibilitatea functionarii proiectorului.
Pozitiile picioarelor ajustabile si a orificiilor
suruburilor pentru montarea in tavan
® Proiectoarele nu se vor depozita niciodata in stiva, unul peste celalalt.
® Nu asezati niciun obiect deasupra proiectorului atunci cand acesta functioneaza.
® Nu blocati orificiile de ventilatie (de admisie si de evacuare) ale proiectorului.
® Preveniti ca aerul cald si rece de la sistemul de aer conditionat sa sufle direct in porturile de ventilatie (admisie si evacuare)
ale proiectorului.

500 mm (19-11/16") 1 000 mm (39-3/8")
sau mai mult sau mai mult
- f————

[ U } 7 mm (9/32") {
> = — - #sau mai mult

U
500 mm (19-11/16")
O 0 ]

sau mai mult
h--d = =

0|

== b= d

sau mai mult

T 200 mm (7-7/8")
S i ¥

® Nu instalati proiectorul intr-un spatiu inchis.
La instalarea proiectorului intr-un spatiu inchis, asigurati separat aer conditionat sau ventilatie. Caldura de evacuare se
poate acumula atunci cand ventilatia nu este suficienta, declansand circuitul de protectie al proiectorului.

Luati masuri de siguranta impotriva urmatoarelor incidente.
® Informatii cu caracter personal care se scurg prin intermediul acestui produs.
® Utilizarea neautorizata a acestui produs de catre un tert rau intentionat.
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Masuri de precautie la utilizare

® Interventia sau oprirea acestui produs de catre un tert rau intentionat.

Instructiune de securitate (® Instructiuni de operare - Manual functional paginile 76, 93)

® Alegeti o parola cat se poate de complexa.

® Schimbati-va parola periodic.

® Panasonic sau companiile sale afiliate nu va vor solicita niciodata direct parola. Nu va dezvaluiti parola in cazul in care
primiti astfel de solicitari.

® Reteaua trebuie sa fie protejata printr-un firewall etc.

® Setati 0 parola pentru interfata web si restrictionati utilizatorii care se pot autentifica.

Méisuri de elimi

Pentru eliminarea produsul, solicitai autoritatilor locale sau furnizorului metodele corecte de eliminare.

Lampa contine mercur. La eliminarea lampilor uzate, contactati autoritatile locale sau furnizorul pentru metodele corecte de
eliminare.

Eliminati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile, sau cu regulile sau directivele locale privind eliminarea.

Masurid ie la util

B Pentru a obtine o calitate buna a imaginii
® Pentru a vizualiza o imagine frumoasa, in contrast mai mare, pregatiti un mediu corespunzator. Trageti perdelele sau

jaluzelele peste ferestre si opriti toate sursele de lumina din apropierea ecranului pentru a preveni ca lumina de afara sau
cea din interior sa straluceasca pe ecran.

B Nu atingeti suprafata lentilei de proiectie cu mainile goale.

Tn cazul in care suprafata lentilei de proiectie se murdéreste de la amprente sau orice altceva, murdaria va fi amplificata si
proiectata pe ecran.

Puneti capacul lentilei furnizat la lentila proiectorului atunci cand nu utilizati proiectorul.

B Ecranul LCD

Ecranul LCD este unul de precizie. Retineti ca, rar, pixeli de inalta precizie pot lipsi sau pot ramane aprinsi. Retineti ca astfel
de fenomene nu indica o defectiune. Daca sunt proiectate imagini statice o perioada lunga
de timp, o imagine reziduala poate raméne pe ecranul LCD. Retineti ca imaginea rezidual nu va disparea.

B Componente optice

Cand temperatura mediul de functionare este mare sau in mediul in care functioneaza este mult praf, fum de figara etc., ciclul
de inlocuire a ecranului LCD, a placii de polarizare si a altor componente optice poate fi mai scurt, chiar daca este utilizat
pentru mai putin de un an. Pentru detalii luati legatura cu furnizorul dvs.

B Lampa

Sursa de lumina a proiectorului este o lampa cu mercur de Tnalta presiune.

O lampa cu mercur de Tnalta presiune are urmatoarele caracteristici.

® | uminanta lampii va scadea odata cu durata de utilizare.

® ampa poate exploda datorita unui zgomot puternic sau durata sa de viata se poate scurta din cauza socurilor, ciobirii sau
degradarii datorita timpului cumulat de functionare.

e Durata de viatd a l1&mpii variaz& mult in functie de diferentele individuale si conditiile de utilizare. In special, utilizarea
continua timp de 12 ore sau o comutare oprit / pornit mai frecventa a alimentarii cu energie deterioreaza foarte mult lampa si
afecteaza durata de viata a lampii.

® Rar, lampa se sparge la scurt timp dupa inceperea proiectarii.

® Riscul de explozie creste atunci cand lampa este utilizata dupa depasirea ciclului de Tnlocuire. Asigurati-va ca inlocuiti
periodic lampa.
(,When to replace the lamp unit” (# Instructiuni de operare - Manual functional pagina 101), ,Replacing the lamp unit”
(= Instructiuni de operare - Manual functional pagina 101))

® Daca lampa explodeaza, gazul continut in interiorul lampii este eliberat sub forma de fum.

® Se recomanda sa pastrati lampi de rezerva pentru cazuri de urgenta.

B Conectarile dispozitivului extern si a calculatorului

® Atunci cand conectati un calculator sau un dispozitiv extern, cititi cu atentie in acest manual despre utilizarea cablurilor de
alimentare precum si a cablurilor ecranate.
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Masuri de precautie la utilizare

: y

Asigurati-va ca urmatoarele accesorii sunt furnizate cu proiectorul dvs. Numerele cuprinse intre < > indica numarul de

accesorii.

Telecomanda fara fir <1>
(N2QAYA000071) (N2QAYA000070)
PT-VW350 PT-VX420

CD-ROM <1>
(TXFQB02WYKZ)

Cablu de alimentare
(TXFSX02UYAZ) <1>

(TXFSX02UXRZ) <1>

Baterii AAA/R03 sau AAA/LR0O3 <2>
(pentru telecomanda)

Snur <1>
(pentru capacul lentilei)

Cablu de semnal RGB <1>
(K1HY15YY0012)

Capac lentila <1>
(TKKL5568)

(6103504711)

Atentie

® Dupa despachetarea proiectorului, aruncati corespunzator capacul cablului de alimentare si ambalajul.
® Nu utilizati cablul de alimentare furnizat la alte dispozitive, altele decét acest proiector.

® Pentru accesorii pierdute, contactati reprezentantul.

® Depozitati piesele mici adecvat si nu le lasati la indeméana copiilor.

Observatie

® Numerele de model ale accesoriilor pot fi modificate fara o notificare prealabila.
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Masuri de precautie la utilizare

Cuprinsul CD-ROM-ului furnizat

Cuprinsul CD-ROM-ului furnizat este dupa cum urmeaza.

Instructiuni de operare
Instructiuni de operare — Multi Projector Monitoring & Control Software
Instructiuni de operare — Logo Transfer Software

Aceasta este o lista cu proiectoarele care sunt
compatibile cu programul software continut pe
CD-ROM si restrictiile acestora.

Licentele programelor software sursa gratuite
Licenta program software care sunt folosite la acest proiector sunt incluse
in figierele PDF.

Acest program software va permite
monitorizarea si controlul asupra mai multor
proiectoare conectate la reteaua LAN.
Programul Software Acest program software va permite transferarea
imaginilor originale, cum ar fi siglele companiei
pentru a fi afisate la pornirea proiectarii, pe

Instructiuni/lista (PDF) tf:p;?tggelor de proiectoare

Multi Projector Monitoring & Control
Software (Windows)

Logo Transfer Software (Windows)

proiector.
Optiuni Model Nr.
ET-PKL100H (pentru tavane inalte)
Consola de montare in tavan ET-PKL100S (pentru tavane joase)
ET-PKV400B (suportul de fixare al proiectorului)
Lampa de rezerva ET-LAV300
Filtrul de rezerva ET-RFV300
Observatie

® Numerele de model ale accesoriilor optionale pot fi modificate fara o notificare prealabila.
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Pornirea / oprirea proiectorului

Pornireal/oprirea proiectorului

nainte de pornirea proiectorului, asigurati-va ca toate celelalte dispozitive sunt conectate corect si indepértati capacul lentilei.

3)

NG/ L"’/ ! neuT seLeeT 3) @ O
STANDBY (R) — -
® =5
LAMP
ENTER
0 ~ o
( «»
WARNlNG \ ﬁnu} [n% rﬁ‘ %

MENU AUTO SETUP 20w Vour sTuER AT

e |
@ pe
Panasonic

PROJECTOR

o

1) Conectati cablul de alimentare la proiector.
2) Conectati cablul de alimentare la o priza.
® |ndicatorul de alimentare <ON(G)/STANDBY(R)> lumineaza sau clipeste, si proiectorul va intra in modul de asteptare.
3) Apasati butonul de alimentare <(/|> de pe panoul de comanda sau telecomanda.
® [ndicatorul de alimentare <ON(G)/STANDBY(R)> lumineaza verde si imaginea va fi in curand proiectata pe ecran.
1) 2)
LO/ | INPUT SELECT 12 —3 O
STANDBY(R) -
= loJoXe =2
,’""'"EN%EFE """" | 9
Q00 ==
WARNING L 0
MENU T AUTO SETUP o (30 390
e (O T
0O ® O —
1) Apasati butonul de alimentare <®/|> de pe panoul de comanda sau telecomanda.
® Apare mesajul [Alimentare oprita.].
2) Apasati 4P pentru a selecta [OK], si apasati butonul <ENTER>.
(Sau apasati din nou butonul de alimentare <(/|> de la panoul de control sau de la telecomanda.)
® Proiectia imaginii se va opri, iar indicatorul de alimentare <ON(G)/STANDBY(R)> lumineaza portocaliu. (Ventilatoarele
continua sa functioneze.)
3) Asteptati pana cand indicatorul de alimentare <ON(G)/STANDBY(R)> lumineaza sau clipeste rosu.

® Proiectorul intra in modul de asteptare atunci cand indicatorul de alimentare <ON(G)/STANDBY (R)> lumineaza sau
clipeste rosu.
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Informatii pentru utilizatori despre colectarea si evacuarea echipamentelor vechi si a
bateriilor uzate

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele Tnsotitoare indica faptul ca
produsele electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu
deseurile menajere obignuite. Pentru tratarea adecvata, recuperarea si reciclarea produselor
vechi si a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare corespunzatoare, in
[ conformitate cu legislatia dumneavoastra nationala si cu Directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.

Prin depunerea corespunzatoare la deseuri a acestor produse si baterii, veti ajuta la salvarea
resurselor valoroase si la prevenirea efectelor potential negative asupra sanatatii umane si
asupra mediului care, in caz contrar, pot aparea din cauza procesarii necorespunzatoare a
deseurilor.

EU Pentru mai multe informatji despre colectarea si reciclarea produselor si bateriilor vechi, va

ﬁ rugam contactati autoritatile locale, serviciul dumneavoastra de eliminare a deseurilor sau

punctul de vanzare de unde ati achizitionat produsele.

Este posibil ca indepartarea incorecta a acestor deseuri sa fie pedepsita conform legilor
nationale.

m
C

Pentru utilizatorii comerciali din cadrul Uniunii Europene
Daca doriti sa eliminati echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati distribuitorul
sau furnizorul dumneavoastra pentru informatii suplimentare.

Cd Informatii referitoare la eliminarea degeurilor pentru alte tari situate in afara Uniunii
Europene
Aceste simboluri sunt valabile doar Tn Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati aceste produse,
va rugam sa contactati autoritatile dumneavoastra locale pentru a afla care este metoda de
eliminare corespunzatoare.

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform
cu cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic Tn cauza.
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